testo 320 / testo 330 - analizator spalin
0633 3200 / 0633 3300

Instrukcja obstugi







Spis tresci

Spis tresci

1 Informacje o tym dokumencie..........ccooriiiiieermmiiieecrceee e 3
2 Bezpieczenstwo i utylizacja ..........ccccvriiiinieiini 4
21 Ogolne wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa ...........ccoccvvveeviieeeinneeenn. 4
22 Informacje dotyczace bezpieczenstwa specyficzne dla produktu........... 7
23 PrzeChOWYWaNI© .......cc.ooiiiiiiiieiee e 8
2.4 ULYIZACHA ..o 9
3 Dopuszczenia i certyfikacja.......c.ccceoceerrriiernissenicee e 9
3.1 Dopuszczenia specyficzne dla produkiu ...........ccceeeveiiiiiiiiiecieciieeee, 9
3.2 Produkty z technologig bezprzewodows ...........cccccooviiiiiiiiiiiiiiiiiieeeee. 9
4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem..........cccccoeeceeimmrensinsccssnnnens 10
5 L0 TE=30 o] e T [T ] 1« {1 R 1
51 WIdOK Z PrZOQU.....coeiiiieiiiiieee et a e 11
5.2 WIdOK Z ty U ... 12
53 PrzytaCza ..o 13
5.4 Kompaktowa sonda spalin ..........ccccovueeiiiiiiiiiii e 14
5.5 Modutowa sonda spalin.........cccoeeeieie e 14
5.6 Modut pomiarowy do paliw statych...........ccccooiiii e, 15
6 Pierwsze KroKi ... 16
6.1 UFUCNOIMIENIE......ctiieiie ittt 16
6.2 tadowanie akumulatora ............cccce i 16
6.3 Praca z zasilaniem SieCioWYM.............ooiiiiiiiiiiee e 17
6.4 Obstuga ekranu dotykOWEGO ........c.cceieiiiiiiiie e 18
6.5 Klawiatura eKranowa .............cooviiiiiiiiieeeie e 18
6.6 Wigczanie i wytgczanie przyrzgdu...........ccceeeieeeieiiiiiiiiiee e 19
6.7 PodtaCzani© SON..........coiuiiiiiiee e 19
6.8 taczenie SmartSond Testo i aplikacji testo Smart App ........ccccvevvneenne 20
6.8.1 Lgczenie SMartSoNd TeStO .......cocccviiiiiiee e 20
6.8.2 SmartSondy Testo zgodne z przyrzadem ..........cccccoevcvvveeeeeeeiccinieeen. 22
6.8.3 Nawigzywanie potgczenia z aplikacjg testo Smart App.....cocooveiiineeen. 22
6.8.4  Pierwsze PotgCZENIe.......ccuuiiiiieiiiiiiiie e 22
6.8.5  Wykonywanie pPOMIaru ..........cccoooiiiiiiiiiae e 23
7 Obstuga Produktu ... e 24
71 Interfejs uzytkownika ............oooiiiii e 24
7.2 Przeglad menu glOWNEgO..........coocuuiiiiiie et 25
7.3 Kontrola toru gazowego ...........ccoiiiiiiiiiiiiiie e 26
7.4 Informacje i ustawienia CZUJNIKOW ...........cccoeiiiiieiiiiiiii e 27

7.5 Aktualizacja oprogramowania Sprzetowego ...........occceveeeeeeeiiiiiiieeeenn. 28



Spis tresci

8
8.1

8.2
8.3
8.4
8.5
8.6
8.7

9
9.1

9.2
9.3
9.4
9.5
9.6
9.7
9.8
9.9
9.10
9.11

10
10.1

10.2

Wykonywanie pomiaru..........ccccccicinissssnsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 30
Przygotowanie do pomiaru .............coooiieiiiiiieeiiiiie e 30
Fazy Zerowania.............oooiiiiii e 30
Wykonywanie kontroli toru gazowego...........ccueeeeiieiiiiiiiiiiee e 31
Uzywanie sondy SPalin ...........ccooiiiiiiiiiiieiee e 31
Przeglad rodzajéw pomiaru ............cooeieiieiieee i 33
Tryb i WidOK POMIAIU......ccoiiiiiiiiiiic e 35
Przetwarzanie danych pomiarowych ...........ccccoiiiiiii 36
KONSEIWACHA .....coiceeeier it 37
SEIWIS ..ttt 37
KalibDracja ........ooiiiii e 37
Sprawdzanie stanu Przyrzgdu...........ccecueieiiieee i 37
Czyszczenie przyrzgdu POMIArOWEJO .........cueeeervereeaieereeaineeeeeaeeeeennes 38
Opréznianie zbiornika kondensatu............ccccceeeeceeiiiiiiieee e 38
Otwieranie przyrzgdu pOMIGroWEJO0 ...........occueeeeriirerriiieeerinieeeesieeennaes 40
Wymiana CZUJNIKOW ... 40
Czyszczenie modutowej sondy spalin...........ccccovvieiiniiiiciiee e 41
Wymiana modutu SONAY ........coceeiiiiiiiiiiiiie e 42
Sprawdzanie/wymiana filtra czgstek ............cccceiviiiiiniie 42
WyYmiana terMOPAIY..........ueueueueiiiiiiiiiinieeeeeeeeeanaennnnnes 44
Dane techniczne ..........ccoocieiinininc - 45
AKcesoria i CZ€SCi ZAMIBNNE..........eii i 48

Kontakt i wsparcie...........cccoooeiii 51



1 Informacje o tym dokumencie

1 Informacje o tym dokumencie

o Instrukcja obstugi stanowi integralng czesc¢ przyrzadu.

o Nalezy zwrdci¢ szczegolng uwage na instrukcje bezpieczenstwa i
ostrzezenia, aby zapobiec obrazeniom oraz uszkodzeniu produktu.

o Dokumentacje nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu, aby w razie
potrzeby moéc z niej skorzystac.

e Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczyta¢
niniejszg instrukcje obstugi i zapoznaé sie z produktem.
Symbole i konwencje zapisu

Wskazani Objasnienie
e
Wskazowka: informacje podstawowe lub dodatkowe

A Ostrzezenie, poziom ryzyka zgodnie ze stowem sygnatowym:
Niebezpieczenstwo! Zagrozenie zycia!
Ostrzezenie! Mozliwe powazne obrazenia ciala.
Ostroznie! Mozliwe lekkie obrazenia ciata lub uszkodzenie
urzadzenia.
Uwaga! Wskazuje mozliwos¢ uszkodzenia urzadzenia
> Zastosowac podane $rodki ostroznosci.

1 Czynnosc¢: kilka krokéw, nalezy zachowa¢ podang kolejnosé

Wynik czynnosci

Warunek

Czynnosc¢

Elementy przyrzadu, wyswietlacza przyrzadu lub interfejsu

programu.
Klawisze sterujace przyrzadu lub przyciski interfejsu programu.



2 Bezpieczenstwo i utvlizacia

Ostrzezenia

Zawsze nalezy zwraca¢ uwage na informacje oznaczone ponizszymi
ostrzezeniami i piktogramami ostrzegawczymi. Nalezy stosowac¢ podane
Srodki ostroznosci!

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia!

A OSTRZEZENIE
Mozliwe powazne obrazenia.

AOSTROZNIE
Mozliwe lekkie obrazenia.

Mozliwe uszkodzenie urzadzenia.

2 Bezpieczenstwo i utylizacja
21 Ogéblne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Produkt nalezy uzytkowaé prawidtowo, zgodnie z przeznaczeniem i w
granicach parametréw okreslonych w danych technicznych.

Nie stosowac sity.

Nie uzywac produktu, jesli widoczne sg uszkodzenia obudowy,
zasilacza sieciowego lub podtgczonych przewodow.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie w zamknietych, suchych
pomieszczeniach oraz chroni¢ go przed deszczem i wilgocig.

Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢ produkt pod kgtem widocznych
uszkodzen.

Zagrozenia mogg wynikaé réwniez z mierzonych obiektow lub
Srodowiska pomiarowego. Podczas wykonywania pomiaréw nalezy
zawsze przestrzegac lokalnie obowigzujgcych przepiséw
bezpieczenstwa.

W przyrzadzie wolno wykonywac wytgcznie prace konserwacyjne i
naprawcze opisane w niniejszej dokumentacji. Podczas wykonywania
tych prac nalezy dokfadnie przestrzega¢ podanej kolejnosci czynnosci.
Wszelkie dodatkowe prace mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
upowazniony, wykwalifikowany personel. W przeciwnym razie Testo nie
ponosi odpowiedzialnosci za prawidtowe dziatanie produktu po naprawie ani
za waznosc¢ dopuszczeh.

Stosowac¢ wytgcznie oryginalne czesci zamienne Testo.

N



2 Bezpieczenstwo i utylizacja

Informacje o temperaturze podane na sondach/czujnikach dotyczg
wytgcznie zakresu pomiarowego technologii czujnika. Nie wystawiaé
uchwytéw ani przewoddw na temperature powyzej 45°C (113°F), chyba ze
zostaty one wyraznie dopuszczone do pracy w wyzszych temperaturach.

OSTRZEZENIE

Ryzyko oparzenia goragcymi sondami, trzonami sond i

koncowkami czujnikow!

- Bezposrednio po pomiarze nie chwyta¢ gotymi rekami
gorgcych elementow (> 45°C/113°F).

- W przypadku oparzenia natychmiast schtodzi¢
poparzone miejsce zimng wodg i w razie potrzeby
skontaktowac sie z lekarzem.

- Odczekaé, az sondy, trzony sond i korcéwki czujnikéw
ostygna.

Produktu nie wolno uzywaé w atmosferach potencjalnie wybuchowych,
jesli nie zostat on wyraznie dopuszczony do pracy w takich strefach.

Nie wykonywac¢ pomiaréw kontaktowych na nieizolowanych czesciach
znajdujgcych sie pod napieciem.

Nie wystawia¢ produktu na skrajnie wysokie ani niskie temperatury. Unika¢
temperatur ponizej -5°C i powyzej 45°C. Wyjatek stanowig produkty
wyraznie dopuszczone do pracy w innych temperaturach.

Chroni¢ produkt przed kurzem i zabrudzeniami. Nalezy dopilnowa¢, aby nie
byt narazony na dziatanie kurzu, brudu, piasku itp.

Chroni¢ produkt przed upadkiem.

Jesli nie mozna juz zagwarantowac¢ bezpieczenstwa operatora, produkt
nalezy wycofa¢ z eksploatacji i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
uzyciem. Dotyczy to sytuacji, gdy produkt:

jest wyraznie uszkodzony

ma pekniecia obudowy

ma uszkodzone przewody pomiarowe

ma nieszczelne akumulatory

nie wykonuje juz wymaganych pomiaréw

byt zbyt dtugo przechowywany w niekorzystnych warunkach
byt narazony na obcigzenia mechaniczne podczas transportu

O 0O O O O O O



2 Bezpieczenstwo i utylizacja

Wbudowany akumulator

A NIEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia!
Wbudowany akumulator moze eksplodowa¢ w przypadku nadmiernego
nagrzania.

- Nie wystawia¢ produktu na dziatanie temperatur otoczenia powyzej 50°C.
¢ Nie wyjmowac akumulatora.

¢ Nieprawidtowe uzytkowanie akumulatoréw moze doprowadzi¢ do ich
zniszczenia, obrazen spowodowanych przepieciami, pozaru lub
uwolnienia substancji chemicznych.

¢ Nie deformowac akumulatoréw. Akumulatoréw nie wolno zgniata¢, wiercic,
rozbierac, przebija¢, modyfikowac¢ ani uszkadza¢ w zaden inny sposob.
Moze to doprowadzi¢ do wycieku elektrolitu, uwolnienia gazéw i/lub
wybuchu.

e Kontakt z substancjami wydostajacymi sie z akumulatora moze stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia i sSrodowiska. W przypadku kontaktu z
akumulatorem wykazujgcym nieprawidtowosci (wyciek zawartosci,
odksztatcenia, odbarwienia, wgniecenia itp.) nalezy stosowa¢ odpowiednie
$rodki ochrony ciata i drég oddechowych.

e Akumulatory nalezy utylizowa¢ zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi.
Aby zapobiec zwarciom i zwigzanemu z nimi nagrzewaniu, akumulatorow
litowych nie wolno przechowywac luzem bez zabezpieczenia.
Odpowiednimi Srodkami zapobiegajgcymi zwarciom sg np. umieszczenie
akumulatoréw w oryginalnym opakowaniu lub woreczku foliowym,
zaklejenie biegunoéw albo umieszczenie ich w suchym piasku.

e Akumulatory litowe nalezy transportowac i wysyta¢ zgodnie z
przepisami lokalnymi i krajowymi.

e W przypadku kontaktu ze skérg lub oczami nalezy ptukaé te miejsca wodag
przez co najmniej 15 minut. W przypadku kontaktu z oczami, poza
ptukaniem, nalezy skontaktowac sie z lekarzem.

o W przypadku oparzen nalezy zastosowa¢ odpowiednie leczenie.
Zdecydowanie zaleca sie réwniez konsultacje z lekarzem.

e Drogi oddechowe: w przypadku intensywnego powstawania dymu lub
uwalniania gazu natychmiast opusci¢ pomieszczenie. W przypadku
wiekszych ilosci substanciji i podraznienia drég oddechowych skontaktowac
sie z lekarzem.



2 Bezpieczenstwo i utylizacja

2.2 Informacje dotyczace bezpieczenstwa
specyficzne dla produktu

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci ponizej 14 roku zycia

Nie wykonywac¢ pomiaréw na elementach znajdujgcych sie pod napieciem.

Przyrzad pomiarowy wolno otwiera¢ wytgcznie wtedy, gdy jest to
wyraznie opisane w dokumentacji w celu wykonania konserwacji lub
serwisu.

Wbudowany magnes

Zagrozenie zycia dla osob z rozrusznikiem sercal!

- Zachowa¢ odlegtos¢ co najmniej 20 cm miedzy
rozrusznikiem serca a przyrzadem pomiarowym.

Wbudowany magnes -uszkodzenie innych urzadzen!

- Zachowaé bezpieczng odlegtosé od urzadzen, ktére moga
zosta¢ uszkodzone przez pole magnetyczne (np.
monitory, komputery, karty kredytowe, karty pamieci itp.).

OSTROZNIE
Kondensat spalin moze mie¢ odczyn kwasny.
Ryzyko oparzenia dloni!
- Podczas oprézniania kondensatu nosi¢ kwasoodporne
rekawice ochronne, okulary i odziez ochronna.

e Przed dtuzszym przechowywaniem przyrzadu pomiarowego nalezy upewni¢
sie, ze wykraplacz kondensatu zostat catkowicie oprézniony.

Przed utylizacjg produktu nalezy oprézni¢ wykraplacz kondensatu, a
kondensat znajdujgcy sie w przewodzie gazu surowego usung¢ do
odpowiedniego pojemnika.

Podczas badania przewodu gazowego nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce
kwestie:

OSTRZEZENIE
Niebezpieczna mieszanina gazéw - ryzyko wybuchu!
- Upewni¢ sie, ze miedzy punktem poboru probki a
przyrzadem pomiarowym nie ma nieszczelno$ci.
- Podczas pomiaru nie pali¢ i nie uzywaé
otwartego ognia.




2 Bezpieczenstwo i utylizacja

OSTROZNIE

Kwas w czujnikach.
Moze powodowa¢ oparzenia chemiczne!

- Nie otwiera¢ czujnikow.
- Kontakt z oczami: doktadnie ptuka¢ pod biezgcg wodag
przez 10 minut, trzymajgc powieki szeroko otwarte i

chronigc zdrowe oko. W miare mozliwosci wyjaé soczewki
kontaktowe w miare mozliwosci.

OSTROZNIE

Proszek w filtrach czujnikow.
Moze powodowaé podraznienie skoéry, oczu lub drég
oddechowych!

- Nie otwierac filtréow czujnikow.

- Kontakt z oczami: doktadnie ptuka¢ pod biezgcg wodg
przez 10 minut, trzymajgc powieki szeroko otwarte i
chronigc zdrowe oko. W miare mozliwosci wyjaé soczewki
kontaktowe.

- Kontakt ze skorg: zdjg¢ z poszkodowanej osoby
zanieczyszczong odziez, dbajgc o wtasne bezpieczenstwo.
Ptukac zanieczyszczone obszary skoéry pod biezgcg woda
przez co najmniej 10 minut.

- Wdychanie: wyjs¢ na swieze powietrze i upewni¢ sie, ze
oddychanie nie jest utrudnione.

- Potkniecie: wyptukac usta i wyplu¢ ptyn. Jesli osoba jest
przytomna, wypi¢ 1 szklanke wody (ok. 200 ml). Nie
wywotywaé wymiotow.

OSTROZNIE
Przedostanie si¢ kondensatu do toru gazowego! Uszkodzenie czujnikow
i pompy spalin!
- Nie trzyma¢ urzadzenia do géry nogami (strong z przytagczami
skierowang do gory zamiast do dotu), gdy pompa spalin pracuje.

e W przyrzadzie wolno wykonywac¢ wytgcznie prace konserwacyjne i
naprawcze opisane w niniejszej dokumentacji. Podczas wykonywania
tych prac nalezy dokfadnie przestrzega¢ podanej kolejnosci czynnosci.

2.3 Przechowywanie

e Chroni¢ produkt przed cieczami i nie zanurza¢ go w wodzie. Chroni¢ przed
deszczem i wilgocia.

e Nie przechowywac¢ produktu razem z rozpuszczalnikami (np. alkoholem).



3 Dopuszczenia i certyfikacja

2.4 Utylizacja

¢ Uszkodzone magazyny energii nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa.

e Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy przekaza¢ do punktu
selektywnej zbiorki urzgdzen elektrycznych i elektronicznych (zgodnie z
lokalnymi przepisami) lub zwréci¢ do Testo w celu utylizac;i.

B WEEE Reg. nr. DE 75334352

3 Dopuszczenia i certyfikacja
3.1 Dopuszczenia specyficzne dla produktu

Informacje o dopuszczeniach obowigzujgcych w danym kraju mozna znalez¢ w
drukowanych skréconych instrukcjach lub krétkich instrukcjach dotgczonych do
produktow.

Nalezy uwzgledni¢ ponizsze informacje dotyczgce dopuszczenia
produktu, specyficzne dla danego kraju.

Korzystanie z produktu wyposazonego w technologie bezprzewodowg
podlega przepisom i wymaganiom kraju uzytkowania, a modut moze
by¢ uzywany wylgcznie w krajach, w ktérych uzyskat krajowg
certyfikacje. Uzytkownik i kazdy wtasciciel ma obowigzek przestrzegaé
tych przepisoéw i warunkéw uzytkowania oraz przyjmuje do
wiadomosci, ze ponowna sprzedaz, eksport, import itp., zwlaszcza w
krajach, do krajow lub z krajow bez odpowiedniego dopuszczenia
radiowego, odbywa sie na jego odpowiedzialnosc.

3.2 Produkty z technologia bezprzewodowag
Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody wtasciwego organu
zatwierdzajgcego mogg spowodowacé utrate dopuszczenia typu.

Transmisja danych moze by¢ zaktécana przez urzadzenia wykorzystujgce ten
sam zakres czestotliwosci (pasmo ISM).

Do miejsc, w ktdrych korzystanie z tgcznosci radiowej jest niedozwolone, nalezg
samoloty i szpitale. Dlatego przed wejSciem do takich miejsc nalezy:

o Wylgczy€ przyrzad.

e Odigczy¢ przyrzad od wszelkich zewnetrznych zrodet zasilania (przewdéd
sieciowy, zewnetrzne magazyny energii itp.).



4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

4 Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

testo 320 / testo 330 to przyrzad pomiarowy umozliwiajgcy profesjonalng
analize spalin w instalacjach spalania, takich jak:
e mate instalacje spalania (olej, gaz, drewno, wegiel)
e Kkotty niskotemperaturowe i kondensacyjne
e oOgrzewacze gazowe
Do pomiardéw w instalacjach na paliwa state wymagany jest adapter
do pomiaréw paliw statych (0600 9765). Adapter chroni przyrzad

pomiarowy przed szkodliwymi substancjami (pytem, zwigzkami
organicznymi itp.).

Przyrzad pomiarowy moze stuzy¢ do wykonywania pomiaréw w instalacjach
grzewczych oraz do weryfikacji zgodnosci z obowigzujgcymi wartosciami
granicznymi.

Przyrzad zostat zweryfikowany jako urzgdzenie do pomiaréw krétkotrwatych i
nie powinien by¢ uzywany jako urzadzenie bezpieczenstwa (alarmowe).

Za pomoca przyrzadu mozna rowniez wykonywac nastepujgce zadania:

e Regulacja wartosci 02, CO i CO2, NO, NOx w instalacjach spalania w
celu zapewnienia optymalnej pracy. (W zaleznosci od konfiguraciji
czujnikéw wartosci CO2 i NOx sg obliczane.)

e Pomiar ciggu.
e Pomiar 4 Pa (dostgpny tylko w testo 330).
e Pomiar i regulacja cisnienia przeptywu gazu w ogrzewaczach gazowych.

e Pomiar i optymalizacja temperatury zasilania i powrotu w instalacjach
grzewczych.

e Pomiar stezenia CO w powietrzu otoczenia.

e Pomiary w instalacjach kogeneracyjnych zgodnie z pierwszym niemieckim
federalnym rozporzadzeniem o ochronie przed imisjami (1. BimschV i 44.
BimschV).

e Czujnik CO moze zasadniczo stuzy¢ rowniez do pomiarow w instalacjach
kogeneracyjnych. Jesli wykonuje sie ponad 50 pomiaréw rocznie w takich
instalacjach, nalezy skontaktowac sie z najblizszym serwisem Testo lub
przestac przyrzad do serwisu Testo w celu kontroli.

10



5 Opis produktu

5 Opis produktu
5.1 Widok z przodu

rwan

v Fluegas measurement

Live Graphic
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1 Przycisk wt./wyt. 3 Przylacza
2 Interfejs uzytkownika

Przedstawione urzadzenie to testo 330. Konstrukcja, elementy
zewnetrzne oraz przytgcza sg identyczne w modelu testo 320.

11



5 Opis produktu
5.2 Widok z tytu

1
2
3
3
\;!
1 Zbiornik kondensatu 3 Magnesy mocujgce

2 Dioda LED stanu

Akumulator urzadzenia znajduje sie bezposrednio za dwoma gérnymi
magnesami mocujgcymi.

Objasnienie symboli

Przestrzega¢ instrukcji obstugi

Pole magnetyczne

Uszkodzenie innych urzadzen!

- Zachowaé bezpieczng odlegtos¢ od produktéw, ktore
moga zostaé uszkodzone przez pole magnetyczne

(np. monitoréw, komputeréw, kart kredytowych).

Pole magnetyczne

Moze stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia os6b z

rozrusznikiem serca.

- Zachowa¢ minimalng odlegtosé 20 cm miedzy
rozrusznikiem serca a urzadzeniem.

12



5 Opis produktu

OSTRZEZENIE

Ostroznie! Ryzyko oparzenia goragcym probnik sondy po

dluzszej pracy.

- Przed dotknieciem trzonu sondy lub zapakowaniem
przyrzadu: wylaczy¢ przyrzad i odczekaé, az prébnik
sondy ostygnie.

c € Deklaracja zgodnosci: produkty oznaczone tym symbolem sg

zgodne ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami
wspolnotowymi Europejskiego Obszaru Gospodarczego.
testo 320 / testo 330 jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
wewnatrz pomieszczen.

D,

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produkt nalezy przekazac
do punktu selektywnej zbiorki urzadzen elektrycznych i
elektronicznych (zgodnie z lokalnymi przepisami) lub zwrdci¢ do

Testo w celu utylizacji.
9 testo 320 / testo 330 obstuguje Bluetooth

5.3 Przylacza

1 Przylgcza sond dodatkowych (TUC 4 Wyloty gazu

112)

2 Przylgcze pomiaru 5 Zintegrowana sonda temperatury
cisnienia réznicowego otoczenia

3 Przytgcze zasilania USB-C 6 Gniazdo sondy spalin

Pomiedzy gniazdem spalin a sondg spalin moze by¢ podtgczony
maksymalnie jeden przewéd przediuzajacy (0554 1202).

13



5 Opis produktu

5.4 Kompaktowa sonda spalin

1 Wyjmowana komora filtra z 3  Wityk przytgczeniowy do przyrzadu
okienkiem i filtrem czgstek pomiarowego
2 Uchwyt sondy 4 Przewdd przytgczeniowy

5.5 Modutowa sonda spalin

1 Wyjmowana komora filtra z 4 Wtyk przytgczeniowy do przyrzadu
okienkiem i filtrem czastek pomiarowego
Zwolnienie blokady 5 Uchwyt sondy
Modut sondy 6 Przewdd przytgczeniowy

14



5 Opis produktu

5.6 Modut pomiarowy do paliw statych

Wityk przytgczeniowy do . .
1 orzyrzadu pomiarowego 4 Filtr spiekany
2 Zbiornik kondensatu 5 Przytacze modutowego uchwytu sondy

3 Ztgcze do modutowej sondy spalin

For handling, maintenance, and technical data, please refer to the
enclosed operating instructions 0970 0390.

15



6 Pierwsze kroki

6 Pierwsze kroki
6.1 Uruchomienie

Nalezy uwzgledni¢ informacje zawarte w skroconej instrukcji (Onepager 0971
3233) dotaczonej do produktu.

6.2 tadowanie akumulatora

- Nie tadowaé¢ akumulatora w atmosferach potencjalnie
wybuchowych!

- Urzadzenie wolno tadowaé wytacznie za pomoca odpowiedniej
tadowarki, poza atmosferg potencjalnie wybuchowa, w zakresie
temperatury otoczenia od 0°C do +35°C.

Ryzyko obrazen! Przyrzad moze ulec uszkodzeniu!
Odksztatcenie w okolicy akumulatora!

Regularnie sprawdzac¢ przyrzad pod katem odksztatcen lub uszkodzen w
okolicy akumulatora. W przypadku zauwazenia odksztatcenia nie wolno dalej
uzywac przyrzgdu. Nalezy go wytgczyé, aby zapobiec obrazeniom lub
uszkodzeniu przyrzadu. Przyrzad nalezy prawidtowo zutylizowaé¢ (zgodnie z
lokalnymi przepisami) lub zwréci¢ do Testo w celu utylizaciji.

Akumulator jest zamontowany na state i moze zosta¢ wymieniony
wytacznie przez serwis Testo.

Przyrzad pomiarowy jest dostarczany z czesciowo natadowanym
akumulatorem.

- Przed uzyciem przyrzadu pomiarowego nalezy catkowicie
natadowaé¢ akumulator.

Akumulator nalezy tadowaé wytgcznie za pomocg oryginalnego
zasilacza sieciowego Testo dostarczonego w zestawie.

Koniecznos¢ natadowania akumulatora jest sygnalizowana przez pusty
symbol baterii.

Podtaczy¢ przyrzad do sieci za pomocg zasilacza. W tym celu
wiozy¢ wtyk zasilacza do gniazda tadowania w prawej dolnej czesci
przyrzadu.

16



6 Pierwsze kroki

Rozpoczyna sie proces fadowania.
Dioda LED w wykraplaczu
kondensatu miga na czerwono.
Proces tadowania konhczy sie
automatycznie po petnym
natadowaniu magazynu energii.
Dioda LED w wykraplaczu
kondensatu $wieci ciggtym zielonym
Swiattem.

Jesli urzadzenie jest uzywane przez diuzszy czas w podwyzszonej
temperaturze otoczenia, moze nagrzac sie na tyle, ze fadowanie
akumulatora nie bedzie mozliwe. Wystarczajgce ostygniecie urzadzenia
moze potrwaé do 1,5 godziny.

Dbatos¢ o akumulator

Nie doprowadza¢ do catkowitego roztadowania akumulatora.
Przechowywaé przyrzad tylko z natadowanym akumulatorem i w niskiej
temperaturze, ale nie ponizej 0°C (najlepsze warunki przechowywania:
poziom natadowania 50-75%, temperatura otoczenia 10-20°C; przed
uzyciem catkowicie natadowad).

Poniewaz urzadzenie pobiera niewielkg ilos¢ energii nawet po wytagczeniu,
podczas dtuzszego przechowywania nalezy je dotadowywac co 4
miesigce.

Nie zaleca sie jednak pozostawiania fadowarki podtgczonej w sposéb
ciggly przez dtuzszy czas (> 1 tydzien).

Zywotnosé akumulatora zalezy od warunkéw przechowywania,
eksploatacji i otoczenia. Przy czestym uzytkowaniu dostepny okres
uzytkowania akumulatora stopniowo sie skraca. Jesli ulegnie
znacznemu skroceniu, akumulator powinien zosta¢ wymieniony przez
serwis Testo.

6.3 Praca z zasilaniem sieciowym

-

Podtagczy¢ wtyk przyrzadowy zasilacza do gniazda fadowania
przyrzgdu pomiarowego.

2 | Podtgczy¢ wtyczke sieciowg zasilacza do gniazda
sieciowego.

Przyrzad pomiarowy jest zasilany przez zasilacz sieciowy.

v

Jesli przyrzad jest wytgczony, proces tadowania rozpocznie sie
automatycznie. Wtaczenie przyrzgdu pomiarowego spowalnia
fadowanie akumulatora, a przyrzad jest wtedy zasilany z zasilacza
sieciowego.

W przypadku dtuzszych pomiaréw Testo zaleca stosowanie sondy
temperatury powietrza spalania z przewodem przytgczeniowym.
Samonagrzewanie przyrzadu podczas pracy z zasilaniem sieciowym moze
wplywac na pomiar temperatury powietrza spalania wykonywany za pomocg
zintegrowanej sondy temperatury otoczenia.
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6 Pierwsze kroki

6.4 Obstuga ekranu dotykowego

Przed uzyciem przyrzadu pomiarowego nalezy zapoznaé sie ze sposobem
obstugi ekranu dotykowego.

Wiekszo$¢ czynnosci wykonuje sie w nastepujacy sposob:
Opis
Dotkniecie
Aby otworzy¢ aplikacjg, wybra¢ symbol menu,
nacisngc¢ przycisk na wyswietlaczu lub

wprowadzi¢ znaki za pomoca klawiatury, nalezy
dotkna¢ odpowiedniego elementu palcem.

Przesuwanie

Przesungc¢ palcem w prawo lub w lewo po
wyswietlaczu, aby wyswietli¢ kolejne widoki, np.
poruszac sie po liscie zapisanych pomiaréw.

Powigkszanie

Aby powiekszy¢ lub pomniejszy¢ fragment

wyswietlacza, dotkngé ekranu dwoma palcami

i rozsung¢ je lub zsungg. &

Przeciaganie

Element mozna przesungé, dotykajac go,
przytrzymujac i przeciggajgc w zadane
miejsce.

Przyktad: zmiana kolejnosci wyswietlania
parametréw pomiarowych.

6.5 Klawiatura ekranowa

Niektore funkcje wymagajg wprowadzania wartosci (cyfr, wartosci liczbowych,
jednostek, znakow). Wartosci wprowadza sig¢ za pomoca klawiatury ekranowe;.

18



6 Pierwsze kroki

6.6 Wiaczanie i wytaczanie przyrzadu

Aktualny
stan
Przyrzad
wylgczony

Czynnos¢

Nacisna¢ i
przytrzymac
przycisk
(>0,5s)

Funkcja

Przyrzad zostaje wigczony.
Czas potrzebny do gotowosci do pracy:
okoto 30 sekund

Przy pierwszym uruchomieniu przyrzgdu pomiarowego kreator
konfiguracji prowadzi krok po kroku przez ustawianie parametréw.

Przyrzad
wigczony

Przyrzad
wigczony

Krétko nacisng¢
przycisk
(>0,15s)
Nacisnaé i
przytrzymac
przycisk (> 1 s)

Przyrzad przechodzi w tryb gotowosci.
Ponowne nacisniecie przycisku ponownie
aktywuje przyrzad.

Wybér: [OK] - przyrzad zostaje
wytgczony; [Anuluj] - anulowanie
wytgczania przyrzadu.

Niezapisane odczyty zostang utracone po wytgczeniu
przyrzgdu pomiarowego.

6.7 Podtaczanie sond

Sondy spalin

v | Przyrzad zostaje

wigczony.

1| Wiozy¢ wtyk przytaczeniowy do
gniazda sondy spalin.

2| Zablokowac¢ go, lekko obracajac
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (zamek bagnetowy).

Miedzy przyrzgdem pomiarowym a sondg spalin nie moze by¢ wiecej
niz jeden przewdd przedtuzajgcy (0554 1202).
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6 Pierwsze kroki

Sonda temperatury

v | Przyrzad zostaje
wigczony.

-

Wiozy¢ wtyk przytagczeniowy sondy
do gniazda sondy.

]

System rozpoznaje sonde (wyswietlana jest informacja).

v

Parametr mierzony za pomocg sondy zewnetrznej oznaczony jest na
wyswietlaczu napisem ,ext.”.

6.8 Laczenie SmartSond Testo i
aplikacji testo Smart App

testo 320 / testo 330 umozliwia jednoczesne nawigzanie potagczenia Bluetooth®
z sondami bezprzewodowymi za posrednictwem testo Bluetooth® Connector
oraz potgczenia z aplikacjg testo Smart App.

6.8.1 Lkaczenie SmartSond Testo

Do przyrzadu pomiarowego mozna bezposrednio podigczyé kilka SmartSond

Testo.
1 Nacisna¢ przycisk ON na

SmartSondzie Testo.

testo 915i

20



6 Pierwsze kroki

Podczas nawigzywania potgczenia Bluetooth® dioda LED miga na
z6tto, a po ustanowieniu potgczenia $wieci na zielono.

Po potgczeniu SmartSond Testo z
testo 320 lub testo 330 sg one
wyswietlane w oddzielnych polach
ponizej pomiaru gtéwnego.

W niektérych zastosowaniach, w
ktorych okreslone SmartSondy Testo
nie sg potrzebne do pomiaru, nie sg
one wyswietlane.

Na podstawie wartosci SmartSond
Testo mozna réwniez obliczaé¢ réznice
temperatury i ciSnienia. Wyniki te
znajdujg sie w polu ,Dodatkowe
pomiary” nad pomiarem gtéwnym.
Pole ,Dodatkowe pomiary” mozna
rozwija¢ i zwijac.

Wartosci pomiarowe sg przypisywane
do SmartSond Testo na podstawie
trzech ostatnich cyfr numeru seryjnego.

testo 510i - 992

12:30 PM LR
= Pomiar spalin o)
Na zywo Wykres Tabela
Status przyrzadu: 00:00:00 Gazziemny v
Gotowy
Dodatkowe pomiary A
T (433) 21.64
AT1(280; 335) 2.1«
AT2 (401; 402) 3.4«
4P1(220) 44.68 nra
2P2 (089) 2.56 hpa
2P3(992) 17.7 tea
2P4 (128) 13.4 tra
testo 330 - 050 :
™ 16.8 °c
testo 905i - 433
Temperatura powietrza 2 1 2 64 )
testo 115i - 280
Temperatura 1 8 1 °c
.
‘ testo 115i - 335
Temperatura 20 2 o6
B
testo 115i - 401
Temperatura 21 '1 °C
testo 115i - 402
Temperatura 24. 5 o]
[ testo 510i - 220
Ronica cisner 44.68
testo 510i - 089
| Rotnica ciénieri 2. 56 hP
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6 Pierwsze kroki

6.8.2 SmartSondy Testo
wspotpracujgce z innymi

przyrzadami

Numer Nazwa

katalogowy

0560 211502  testo 115i - termometr zaciskowy obstugiwany za pomoca
smartfona

0560 1510 testo 510i - przyrzad do pomiaru cisnienia réznicowego
obstugiwany za pomocag smartfona

0563 3915 testo 915i - sonda temperatury obstugiwana za pomoca
smartfona

6.8.3 Nawigzywanie potaczenia z aplikacja
testo Smart App
Do nawigzania potgczenia potrzebny jest tablet lub

smartfon z zainstalowang aplikacjg testo Smart App.
Funkcje Bluetooth® i WLAN muszg by¢ wigczone.

Aplikacje dla urzadzen z systemem iOS mozna pobra¢ z
App Store, a dla urzadzen z systemem Android - z Play
Store.

Zgodnos¢:
Wymagany jest system iOS 18.0 lub nowszy / Android 15

lub nowszy oraz urzgdzenie mobilne z Bluetooth® 4.2 w
celu szybkiego nawigzania potgczenia.

6.8.4 Pierwsze potaczenie

Aby korzysta¢ z funkcji testo Smart App z testo 320 lub testo 330, nalezy
zarejestrowac bezptatne konto testo.

Otworzy¢ aplikacje testo Smart App na urzadzeniu
mobilnym.

Zalogowac sig¢ na konto testo.
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6 Pierwsze kroki

v

6.8.5

Po pomysinym zalogowaniu i przy

wigczonym testo 320 lub testo 330 Wykryto przyrzad
automatycznle otwiera S'Q OKnO Wykryto nastepujacy przyrzad dostepny
dialogowe. do potaczenia. Czy cheesz sie potaczyé?

testo 320
Numer seryjny: 116505378

Zapamigtaj méj wyb6r

Potwierdzi¢ potgczenie.
Opcjonalnie mozna aktywowa¢ automatyczne tgczenie w przysziosci.

Do potagczenia miedzy testo Smart App a testo 320 lub testo 330 na
urzgdzeniu mobilnym muszg byé wigczone Bluetooth i WLAN.

Potaczenie zostaje nawigzane automatycznie.

Wykonywanie pomiaru

Funkcje pomiarowe w testo Smart App obstuguje sie tak samo jak w
przyrzadzie pomiarowym.

Wszystkie czynnosci w aplikacji sg wykonywane w trybie drugiego ekranu:
ustawienia i polecenia w aplikacji wywotujg odpowiednig czynno$¢
bezposrednio w przyrzadzie pomiarowym.

Szczegoétowe instrukcje, przyktady i dodatkowe informacje mozna znalezé w
sekcji samouczka i pomocy aplikacji Smart App.
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7 Obstuga produktu

7

71

N o g b~ W
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Obstuga produktu
Interfejs uzytkownika

12:30 EA N |
1—= Pomiar spalin B—3
Na zywo Wykres Tabela

2 y y

Status przyrzadu: 00+ St

oo 00:00:00 Gaz ziemny 4
Dodatkowe pomiary v ——§
Wyszukiwanie korytarza spalinowego v 6
test0 320 + 050 s/
™ 16.8
o, 12.9 %
co 12 ppm
QA+ 6.1 %
udzCO 33 ppm
co, 4.31 %
A 93.9 «

am»

Menu gtéwne

Wybér sposobu wyswietlania wartosci pomiarowych:
- Nazywo

- Wykres

- Tabela

Konfiguracja

Otworz liste wyboru paliwa
Dodatkowe pomiary
Rdzen strumienia

Edytuj dane pomiarowe

Rozpocznij pomiar /
Wstrzymaj pomiar /
Zakoncz pomiar



7 Obstuga produktu

7.2 Przeglad menu gtéwnego

14l
@ testo
testo 330 ‘miar i@:‘
1 BS  Programy pomiarowe Tabela
2 %X Konserwacja i przeglady [r——
2, Klienci
~
3 —— [ zapisane dane i raporty
=3 Polaczone sond
o 12
4 (@ Informacje o przyrzadzie 6.8
8} Ustawienia 29«
1%
Pomaoc i informacje
¥ ‘ 33 o
431«
939 &
-3.0 »
2.76
815 ¢

1 Wybierz menu pomiarow
2 Konserwacja i serwis

3 Zapisane dane

4 Ustawienia i pomoc
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7 Obstuga produktu

7.3 Kontrola toru gazowego

W celu zapewnienia bezawaryjnej pracy przyrzadu pomiarowego zaleca sie
regularne sprawdzanie szczelnosci systemu pomiarowego (przyrzad
pomiarowy + sonda spalin).

26

1

Wywotaj funkcje:
Konserwacja i kontrole

Wywotac¢ funkcje Kontrola toru
gazowego. Postepowaé zgodnie z

instrukcjami na urzadzeniu.

12:30

ivdl

= Konserwacja i przeglady @

Centrum serwisowe

Liczba sadzowa

Okreél liczbg sadzowa
swojego kiienta

@

Kontrola droznosci spalin

Sprawd? szezelnosé
prayrzadu, aby zapewnic.

;

Potaczone sondy

Wszystide sandy bezprzewodowe
przewodowe, polaczone lub...

12:30

O

-

Przeptyw oleju/gazu

Szybko | dokladnie oblicz
przeplyw oleju lub gazu

Centrum czujnikéw

Wyswiet! informacie o czujnikach,
Zmiert ustawienia i wykonaj

LA N

&« Kontrola droznosci spalin

o Informacja

~

Kontrola droznosci spalin bedzie kontynuowana do mementu,

gdy Zmierzona warto¢ < 0,02 /min przez 3 s bedzie

speiniona

Upewnij sie, ze nasadka uszczelniajaca jest

2amocowana przez caly czas.

iesto 320 - 145

0.08

I/min

Pomin



7 Obstuga produktu

3| Zatozy¢ czarng nasadke uszczelniajgcg na koncowke

sondy spalin.

Wyswietlany jest przeptyw pompy. Jesli natezenie przeptywu jest
mniejsze niz 0,02 I/min, tor gazowy jest szczelny i pomiar zostaje
zakonczony.

4| Zdjg¢ nasadke uszczelniajgcg z koncdwki sondy.

7.4 Informacje i ustawienia czujnikéw

W celu ochrony czujnikéw CO / NO przed przecigzeniem mozna ustawi¢ alarmy
i wartosci progowe. Po przekroczeniu wartosci progowej aktywowana jest
ochrona czujnika.

1| Wywotaj funkcje: 12:30 1van
Konserwacja i kontrole = Konserwacia i przeglady e
Centrum serwisowe
‘@ O
& =

Liczba sadzowa Przeptyw oleju/gazu

Okreél liczbe sadzowg Szybko i dokfadnie obli
swojego lienta... przeplyw oleju lub

P &

Kontrola droznosci spalin

Potaczone sondy

Wszyst
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7 Obstuga produktu

1230

&« Centrum czujnikéw

Wywotac¢ funkcje Centrum czujnikow.

Znajdujg sie tam wszystkie
informacje o czujnikach
W przyrzgdzie pomiarowym.

0.

Czujnik O;

CO Czujnik CO
NO Czujnik NO

AP Rotnica cignien (AP)

§5y  Ustawienia obliczen
0, €O, NO,

twdn

Wybra¢ czujnik i ustawi¢ zagdane parametry np. wartosci graniczne

(Limit ochronny).

Postepowac zgodnie z instrukcjami dostepnymi pod przyciskami

informacji

Wybra¢ Ustawienia obliczen i okresli¢ wartos¢ odniesienia O, oraz

dodatek NO,.

Zapoznac¢ sie z informacjami dostepnymi pod przyciskiem

informac;ji.

7.5 Aktualizacja oprogramowania
sprzetowego

W Ustawieniach zaawansowanych upewnij sie, ze w aplikacji
testo Smart App przetgcznik opcji Witacz aktualizacje podtgczonych
urzgdzen jest zawsze witgczony.

28

12:30

testo

testo Smart App

Ustawienia

Pomoc i infor

Programy pomiarowe

Konserwacja i przeglady

Zapisane dane i raporty

je

Ustawienia

Jezyk
Zmien

Ustaw diwighi 1 wibracje

Prywatnos¢

Zarzadzaj prywatnoscia

Jednostki
Ustaw jednostii

Zaawansowane ustawienia

Ustawienia dodatkowe

rvan Wl 1230 1wan
& Zaawansowane ustawienia
’ (_©)
>
Typy plikéw do zapisu
Py ol
>
>
Plik Excel (x.5% [ o)
>
Plik PDF
>
Pliktesto (o)
: Pliktesto (1)
wracz
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Nowe wersje oprogramowania sprzetowego sg automatycznie
pobierane z serwera testo, gdy aplikacja testo Smart App jest
otwarta i potgczona z internetem.

Jesli dostepne jest nowe oprogramowanie sprzetowe, po potgczeniu
przyrzadu pomiarowego z aplikacjg testo Smart App na ekranie
pojawi sie powiadomienie o aktualizacji.

testo Smart App.

Nacisng¢ Rozpocznij aktualizacje, aby wykona¢ aktualizacje.

Jesli zostanie wybrane Pézniej, powiadomienie o aktualizacji pojawi
sie ponownie przy nastepnym potgczeniu.

Podczas aktualizacji przyrzgdu nie wolno
przerywac potgczenia.

Aktualizacje nalezy przeprowadzi¢ do
konca; w zaleznosci od uzywanego
smartfonu trwa ona ok. 5-10 minut.

Jesli poziom natadowania akumulatora
jest niski, nalezy najpierw natadowaé
akumulator lub podtaczy¢ urzadzenie
do zasilania. Nie odigczaj przyrzgdu

Aktualizacja w toku

Po aktualizacji przyrzad pomiarowy uruchomi sie ponownie.

Wersje oprogramowania sprzetowego mozna sprawdzi¢ w menu przyrzadu
lub w aplikacji.

Po wykonaniu aktualizacji przyrzadu zaleca sie ponowne uruchomienie
aplikacji testo Smart App.
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8 Wykonywanie pomiaru

8 Wykonywanie pomiaru

8.1

Przygotowanie do pomiaru

Sprawdzi¢ poziom napetnienia zbiornika kondensatu i w razie
potrzeby go opréznié€, patrz rozdziat 9.5 Oprdznianie
wykraplacza kondensatu.

Ustawi¢ wiasciwe paliwo odpowiednio do zastosowania
pomiarowego.

8.2 Fazy zerowania

Pomiar temperatury powietrza spalania (AT)

Jesli nie jest podtgczona zewnetrzna sonda temperatury powietrza spalania ani
SmartSonda testo 915i, temperatura powietrza spalania jest mierzona za pomocag
zintegrowanej sondy temperatury.

Zerowanie czujnikéw gazu
Czujniki gazu sg automatycznie zerowane po wigczeniu przyrzadu.

30

Postepowacé zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

testo 320:

Podczas fazy zerowania (30 sekund) sonda spalin musi znajdowac¢ sie w
Swiezym powietrzu!

testo 330:

Podczas fazy zerowania (30 sekund) sonda spalin moze juz

znajdowac sie w kanale spalinowym.

In case the first zeroing wasn’t successful, automatically a second
zeroing phase is started.

Recznie rozpoczg¢ zerowanie czujnikéw gazu: nacisngé przycisk i
wybra¢ Zerowanie czujnikdéw gazu.



8 Wykonywanie pomiaru

Zerowanie ciggu/cisnienia
Czujniki ci$nienia sg zerowane po wywotaniu funkcji pomiaru cisnienia.

Postepowaé zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

testo 320:

Podczas zerowania sonda spalin musi znajdowac sie w $wiezym powietrzu!
W trakcie zerowania przyrzad nie moze by¢ poddany dziataniu cisnienia!

testo 330:

Podczas fazy zerowania sonda spalin moze juz znajdowac sie w
kanale spalinowym. Krdciec cisnieniowy przyrzadu powinien byé wolny

(bez ci$nienia, niezaslepiony).

8.3 Wykonywanie kontroli toru gazowego

W szczegolnosci zbyt wysoka wartos¢ O2 moze wskazywac na
nieszczelnos¢ systemu pomiarowego.

8.4 Uzywanie sondy spalin

Sprawdzenie termopary przed uzyciem

>

Termopara sondy spalin nie moze
dotykac ostony sondy.

W razie potrzeby ostroznie odgig¢
termopare.

Ustawienie sondy spalin

>

Termopara musi by¢ swobodnie
wystawiona na przeptyw spalin.

Ustawi¢ sonde, obracajac jg w
odpowiednie potozenie.

Wyszukiwanie rdzenia strumienia

Funkcje wyszukiwania rdzenia strumienia mozna wigczaé i wytgczac.

1| Otworzy¢ Konfiguracje spalin i

aktywowac opcje Wyszukiwanie
rdzenia strumienia.

Wyszukiwanie strumieniowe G

G o 9
Wiaczone

31



8 Wykonywanie pomiaru

N Po aktywaciji funkcji wyszukiwania jest | 120 1wan
ona wyswietlana jako oddzielne pole, | = Pomiar spalin &
ktore mozna rozwijac¢ i zwijac.

Na zywo Wykres Tabela
Przyrzad Rodzaj paliva
testo 3301 - 12345678 00:00:42 Gazziemny v

POMIAR SPALIN

Wyszukiwanie strumieniowe

108.2

&)

C' zerjtemp. max.

Bietaca temp. TS 108.2 <

Temp. TS max —

2| Ustawi¢ sonde spalin w kanale
spalinowym tak, aby koncéwka
sondy znajdowata sie w rdzeniu
strumienia (obszar najwyzszej -3
temperatury spalin Max FT). t

v

W razie potrzeby mozna wyzerowa¢ wartos¢ temperatury maksymalne;j.
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8 Wykonywanie pomiaru

8.5 Przeglad rodzajéw pomiaru

12:30

@ testo
testo 330

8% Programy pomiarowe

*x

Konserwacja i przeglady

o
o

Klienci

B

Zapisane dane i raporty

Podtaczone sondy

Informacje o przyrzadzie

Ustawienia

O® 0 b @

Pomoc i informacje

Standardowe rodzaje
pomiaréw (zaleznie od
wersji krajowej)
Spaliny

Ciag
CO nierozcienczone

Liczba sadzy

Cisnienie roznicowe

Réznica temperatury

tvdN >v4dN
T omiaréw
e B ypy p &
Tabela (@ Pomiar spalin
Gaz ziemny W
(i) Pomiar ciggu
v
(@ cO bez udziatu powietrza
9 oom () Liczba sadzowa
-
Réznica cisnien (AP
o ® (aP)
8 7
(D Réznica temperatur (AT)
2
d () 0,w powietrzu
' (i) Pomiar zegarowy

Krotki opis

Analiza O,, CO, CO,, temperatury spalin,
sprawnosci i innych parametrow

Gtéwne zastosowanie z mozliwoscig wykonywania
réwnolegle czterech pomiardw cisnienia
réznicowego i trzech pomiaréw roéznicy
temperatury przy uzyciu SmartSond Testo

i czujnikéw TUC.

Pomiar ciggu kominowego (podcisnienia) w celu
oceny odprowadzania spalin

Bezposredni pomiar CO bez rozcienczania
powietrzem

Wyznaczanie wskaznika sadzy dla palnikow
olejowych. Wymagana jest zewnetrzna pompka
sadzowa

Pomiar réznic cisnienia, np. w torze
gaz/powietrze, na filtrze lub wentylatorze
Réznica temperatury miedzy zasilaniem i
powrotem lub miedzy dwoma punktami
pomiarowymi
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8 Wykonywanie pomiaru

Standardowe rodzaje
pomiaréw (zaleznie od
wersji krajowej)
02 w powietrzu

Przeptyw gazu
Przeplyw oleju

CO w otoczeniu
Proba szczelnosci 1

Préba szczelnosci 2

Préba armatury gazowej

Pomiar 4 Pa
Tylko dla testo 330

34

Krétki opis

Pomiar zawartosci tlenu w powietrzu
spalania/powietrzu doprowadzanym

Obliczanie strumienia objetosci gazu w celu
okreslenia mocy

Okreslanie mocy palnika na podstawie natezenia
przeptywu oleju i cisnienia oleju

Pomiar zawartosci CO w powietrzu otoczenia
Badanie szczelnosci przewodéw gazowych na
podstawie cisnienia prébnego i spadku ci$nienia
Badanie przydatnosci eksploatacyjnej przewodow
gazowych

Badanie szczelnosci armatury gazowej

Pomiar w celu sprawdzenia wystarczajgcego
doptywu powietrza do spalania w paleniskach
zaleznych od powietrza w pomieszczeniu



8 Wykonywanie pomiaru

8.6 Tryb i widok pomiaru

Za pomoca przyc.isku.z ikong mozna 12:30 so4n
ustawi¢ tryb pomiaru i parametry
pomiarowe. = Pomiar spalin 3
. . . Na zywo Wykres Tabels
Za pomoca przycisku z ikong mozna s T Gises
edytowac kolejnos¢ i jednostki Status preyrzadu: e _
parametréw pomiarowych oraz OMIAR il Sadiammy
konfiguracje alarméw. Ponadto
czujniki mozna recznie wyzerowac. Mk R b e >
Dodatkowe informacje sg dostepne testo 330 - 050
pod odpowiednimi przyciskami
informaciji. v 89 s
TS 135:3 <
0, 4.2 «
Sprawnosc 94_8 %
Straty spalin 5.2 %
Wspdtczynnik A 1 '25
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8 Wykonywanie pomiaru

8.7 Przetwarzanie danych pomiarowych

Po zakonczeniu pomiaru wyniki mozna dalej przetwarzac.

Przesytanie

Drukuj wartosci
pomiarowe

Zapisz wartosci
pomiarowe

Tworzenie raportéow za
pomoca testo Smart App

Przesytanie wartosci
pomiarowych

36

Opis

Drukowanie wartosci pomiarowych bezposrednio
za pomocg drukarki Bluetooth® 0554 0622.
Zapisywanie wartosci pomiarowych w
przyrzadzie pomiarowym i ich pozniejsze
wywotywanie z pamieci urzgdzenia.

Za pomocg testo Smart App zapisane wartosci
pomiarowe mozna utworzy¢ jako raport PDF;
nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami w
testo Smart App.

Wartosci pomiarowe mozna przesytac¢ do
oprogramowania zewnetrznego za pomoca
kodu QR. Uwaga: nie jest to transfer surowych
wartosci, ktére mozna fatwo odczyta¢ funkcjg
aparatu. Aby uzy¢ funkcji QR w
oprogramowaniu zewnetrznym, wymagana jest
implementacja zgodna z interfejsem Testo.
wymagany jest interfejs.



9 Konserwacja

9 Konserwacja
9.1 Serwis

Testo zaleca coroczng kontrole testo 320 / testo 330; moze ja
przeprowadzi¢ autoryzowany serwis Testo. Wiecej informacji mozna
uzyskaé, kontaktujgc sie z Testo na stronie
http://www.testo.com.http://www.testo.com

9.2 Kalibracja

Przyrzad pomiarowy jest standardowo dostarczany z protokotem
kalibracji. Aby zachowa¢ okreslong doktadnos¢ wynikéw pomiaréw,
Testo zaleca coroczng kontrole testo 320 / testo 330 w
autoryzowanym serwisie Testo.

Wiecej informacji mozna uzyskac, kontaktujgc sie z Testo na stronie
http://www.testo.com.http://www.testo.com

9.3 Sprawdzanie stanu przyrzadu

Przyrzady pomiarowe testo 320 i testo = ;5.4 s o4l
330 udostepniajg zbiorcze informacje

systemowe i diagnostyczne w menu =  Konserwacja i przeglady
konserwac;ji i serwisu.

Centrum serwisowe

=

Kontrola drogi gazowe] Centrum czujnikéw

Polgczone sondy

Wazystkie sondy b
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9 Konserwacja

9.4 Czyszczenie przyrzadu pomiarowego

>| Jesli obudowa przyrzadu pomiarowego jest zabrudzona, nalezy
wyczysci¢ jg wilgotng Sciereczka.

Do czyszczenia analizatora spalin nalezy uzywaé wody destylowanej
lub stabego rozpuszczalnika.

IMPORTANT

Wyciekajace rozpuszczalniki i Srodki odtluszczajace!
Uszkodzenie przyrzadu i czujnikow!
Nastepujgce substancje mogg uszkodzi¢ urzgdzenie lub czujniki:
- opary zawierajgce rozpuszczalniki, np. z Srodkéw czyszczacych,
odtluszczaczy, past woskowych i klejow
- formaldehyd

Nie przechowywac w walizce $ciereczek do czyszczenia, rozpuszczalnikéw
ani srodkéw odttuszczajacych, takich jak izopropanol.

Mocny lub agresywny alkohol albo srodek do czyszczenia hamulcow!
Uszkodzenie przyrzadu!

- Nie uzywa¢ mocnego ani agresywnego alkoholu ani srodkéw do
czyszczenia hamulcow.

9.5 Oproéznianie zbiornika kondensatu

Poziom napetnienia zbiornika kondensatu mozna odczytac¢ z oznaczen. Aby

sprawdzi¢ poziom, nalezy trzymac przyrzad poziomo lub pionowo.
OSTROZNIE

Staba mieszanina kwaséw w
kondensacie! Lekkie obrazenia!

- Unika¢ kontaktu ze skora.
- Upewni¢ sie, ze kondensat nie splywa po obudowie.

OSTROZNIE
Po kazdym pomiarze nalezy sprawdzi¢, czy w zbiorniku kondensatu
nie znajduje sie kondensat i bezwzglednie go wyla¢ zgodnie z ponizsza
instrukcja.
Przedostanie sie¢ kondensatu do toru gazowego!
Uszkodzenie czujnikow i pompy spalin!

- Nie oprézniaé zbiornika kondensatu podczas pracy pompy spalin.
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9 Konserwacja

Otworzy¢ wylot kondensatu na zbiorniku kondensatu.
Spusci¢ kondensat do zlewu.

Wytrze¢ Sciereczka krople pozostate na wylocie kondensatu i
zamkngc¢ wylot.

Wylot kondensatu musi by¢ catkowicie zamkniety, w przeciwnym razie
wskutek zasysania powietrza zewnetrznego mogg wystgpi¢ nieprawidtowe
wyniki pomiarow.

Jesli zbiornik kondensatu przepetni sie lub woda dostanie sie do
wnetrza wskutek nieprawidtowego ustawienia przyrzgdu (np. trzymania
go do gory nogami podczas pracy pompy), nalezy postgpic
nastepujgco:

¢ Natychmiast zatrzymaé pompe lub pomiar.
e Oproézni¢ zbiornik kondensatu.

e Przeptukiwac¢ czujniki lub tor gazowy powietrzem przez co
najmniej 30 minut, az do wyschniecia.

Czujniki sg wyposazone w membrane chronigcg przed wodg i zwykle nie
ulegaja trwatemu uszkodzeniu, jesli membrana pozostaje nienaruszona.
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9 Konserwacja

9.6 Otwieranie przyrzadu pomiarowego

Przyrzad pomiarowy wolno otwiera¢ wytgcznie wtedy, gdy jest to wymagane do
prac konserwacyjnych (wymiana czujnikéw gazu).

| Przyrzad pomiarowy nie moze by¢ podtgczony do gniazda sieciowego
przez zasilacz. Przyrzad pomiarowy musi by¢ wytgczony.

Podczas otwierania/sktadania przyrzadu nalezy uwazac, aby nie zgubic
wykreconych srub. Zaleca sig potozenie Sciereczki na powierzchni
robocze;j.

1| Potozy¢ przyrzad przednig strong do dotu, tak aby tyt byt skierowany do
gory.

2| Za pomocy wkretaka Torx (rozmiar
T10) wykreci¢ wszystkie cztery
Sruby obudowy na spodzie
przyrzadu.

3| Zdjac tylng czes¢ obudowy przyrzadu.

Podczas unoszenia tylnej czesci urzgdzenia nalezy przytrzymac
wykraplacz kondensatu - np. dociskajgc go kciukiem - aby wraz z nim
nie wysunat sie akumulator.

Montaz

Montaz nalezy wykona¢ w odwrotnej kolejnosci. Uwaga:

- Utéz weze i przewody w przeznaczonych do tego celu
prowadnicach.

- Upewnij sie, ze weze i przewody nie ulegng zakleszczeniu.

9.7 Wymiana czujnikéw
Czujnik mozna wymieni¢ samodzielnie. Nalezy zapoznac sie z

oddzielng instrukcjg wymiany czujnika. Jest ona dostepna na stronie
internetowej Testo lub na zyczenie w serwisie Testo.
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9 Konserwacja

9.8 Czyszczenie modutowej sondy spalin

OSTRZEZENIE
Ostroznie! Ryzyko oparzenia gorgcym trzonem sondy po
diuzszej pracy.
- Przed dotknieciem trzonu sondy wytaczy¢ przyrzad i
odczekaé, az trzon sondy ostygnie.

v ‘Od’raczyé sonde spalin od przyrzagdu pomiarowego.

Zwolni¢ blokade sondy, naciskajgc przycisk na uchwycie sondy, i
wyja¢ modut sondy.

1

OSTRZEZENIE
Ryzyko urazu oczu podczas wydmuchiwania pytu
sprezonym powietrzem
- Podczas pracy ze sprezonym powietrzem nosi¢ okulary
ochronne

2 | Przedmucha¢ sprezonym powietrzem
kanaty spalin w module sondy i
uchwycie sondy (patrz ilustracja). Nie
uzywacé szczotki!

3 | Zatozy¢ modut sondy na uchwyt sondy i zatrzasng¢ go.
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9.9 Wymiana modutu sondy

OSTRZEZENIE
Ostroznie! Ryzyko oparzenia gorgcym trzonem sondy po
dluzszej pracy.

- Przed dotknieciem trzonu sondy wytaczy¢ przyrzad i
odczekac, az trzon sondy ostygnie.

Odtgczy¢ sonde spalin od przyrzadu pomiarowego.

Nacisnaé przycisk na gérze uchwytu .
sondy i wyjg¢ modut sondy.

Zatozy¢ nowy modut sondy i zatrzasng¢
go.

9.10 Sprawdzanie/wymiana filtra czastek

Sprawdzanie filtra czastek

o Filtry czagstek modutowej sondy spalin nalezy regularnie sprawdzac¢ pod
katem zanieczyszczenia: przeprowadzic¢ kontrole wzrokowg przez
okienko komory filtra.

o W przypadku widocznego zanieczyszczenia lub niewystarczajgcego przeptywu
pompy nalezy wymienic filtr.
Wymiana filtra czastek

Komora filira moze zawiera¢ kondensat. Nie jest to usterka i nie
spowoduje nieprawidtowych odczytow.

OSTROZNIE
Kondensat moze mie¢ odczyn kwasny. Ryzyko oparzenia
dioni!
- Podczas oprézniania kondensatu nosi¢ kwasoodporne
rekawice ochronne, okulary i odziez ochronna.

42



9 Konserwacja

E-N

Otworzy¢ komore filtra: lekko
obréci¢ przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara.

Zdja¢ komore filtra.

Wyja¢ wkiad filtra i zastgpi¢ go
nowym (0554 3385).

Zatozy¢ komore filtra i zablokowac ja:
lekko obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara.

W kompaktowych sondach spalin z zamontowanym na state modutem
sondy stosowany jest inny filtr (0554 0040). Procedura wymiany jest
podobna. Filtr nie ma jednak ksztattu dysku, lecz $cietego stozka.
Podczas wktadania nalezy upewnic sig, ze grubsza strona znajduje sie
w uchwycie sondy.
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9.11 Wymiana termopary

44

1

Zwolni¢ blokade sondy, naciskajac przycisk na uchwycie sondy.

Odkreci¢ dwie sruby krzyzakowe w
pomaranczowe;j czesci (patrz
ilustracja) i wyciagng¢ element
sondy (pomaranczowy).

Wypchng¢ szary element z tworzywa sztucznego razem z
termoparag.

Zamontowac nowy element w odwrotnej
kolejnosci.



10 Dane techniczne

Dane pomiarowe testo 320 / testo 330
Parametr pomiarowy Zakres

Pomiar O,

Pomiar CO (bez
kompensaciji H,)

Pomiar CO (z
kompensacja H;)

Pomiar CO (bez
kompensacji H,, z
rozcienczaniem),
tylko testo 330

Pomiar CO (z
kompensacjg H, i
rozcienczaniem),
tylko testo 330

Pomiar NO, tylko
testo 330

Obliczanie
sprawnosci

(Eta)

Strata kominowa

Wyznaczanie CO,
(obliczanie na
podstawie O,)

Pomiar ciggu

pomiarowy
0 ... 21 % obj.
0...5000 ppm

0 ... 10,000
ppm

0...20,000
ppm

0 ... 40,000
ppm

0...3000 ppm

0...120%

0 ... 100%
Zakres
wyswietlania
0...CO;maks.
-9,99 ... +40 hPa
-4.01 ... 16.08
inH,O

Dokfadnosc¢ (1 cyfra)

10,2 % obj.

+20 ppm
(0 ... 400 ppm)

+5% wartosci mierzonej

(401 ... 2000 ppm)

+10% wartosci
mierzone;j

(2001 ... 5000 ppm)
+10 ppm lub £10% wartosci

mierzonej
(0 ... 200 ppm)

120 ppm lub £5% wartosci

mierzone;j
(201 ... 2 000 ppm)

1+10% wartosci
mierzone;j

(2001 ... 10 000 ppm)

+200 ppm
lub £20% wartosci
mierzone;j

+100 ppm
lub £10% wartosci
mierzone;j

+5 ppm (0 do 100 ppm)
+5% wartosci mierzonej

(101 ... 2000 ppm)

+10% wartosci
mierzonej

(2 001 ... 3000 ppm)

0,2 % obj.

+0,005 hPa
(0 ... 0,1 hPa)
+0,002 inH,0
(0 ... 0,04 inH,0)

Rozdzielczos¢

0,1 % obj.
1 ppm

1 ppm

1 ppm

1 ppm

1 ppm

0.1%

0.1%
0,1 % obj.

0,001 hPa
(0...0,1 hPa)
0,0001 inH,O
(0...0.04
inH,0)
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" Parametr
pomiarowy

Pomiar 4 Pa

(tylko testo 330)

Pomiar ci$nienia

Temperatura
(przyrzad)

Pomiar CO w
otoczeniu

(wewnetrzny /
sonda spalin)

Pomiar CO w
otoczeniu
(zewnetrzny z
sondg CO
sonda)

Zywotno$é
czujnika O,

46

Zakres
pomiarowy

-50 ... +50 Pa
-0.20...0.20
inH,O

-100 ... +200
hPa

-40.00 ... 80.00
inH,O

-40 ... +1200
°C

-40 ... +2192 °F

0...2000 ppm

0 ... 500 ppm

Doktadnos¢ (1 cyfra)

0,02 hPa

(0,1 ... +3,00 hPa)

0,008 inH,O

(0,04 ... +1,2 inH,0)

+1,5% wartosci
mierzone;j

(+3,01 ... +40 hPa/
+1,2 ... +16 inH,0)
+0,3 Pa (<10 Pa)
+0,0012 inH,O (<0,04

inH,0)

+3% wartosci mierzonej
(pozostaty zakres

pomiarowy)
10,5 hPa

(0 ... +50,0 hPa)

10,2 inH,O

(0 ... +20 inH;0)

+1% wartosci mierzonej
(+50,1 ... +100,0 hPa /
+20 ... +40 inH,0)

+1,5% wartosci
mierzonej

(+100,1 ... +200 hPa /
+40 ... +80 inH,0)

+0,5°C

(0,0 ... +100,0 °C)

+1°F

(+32 ... +212 °F)

+0,5% wartosci

mierzonej (pozostaty
zakres pomiarowy)

+10 ppm

(0 ... 100 ppm)
1+10% wartosci
mierzone;j

(101 ... 2 000 ppm)
+3 ppm (0 ... 29 ppm)

+10% wartosci
mierzone;j

(30 ... 500 ppm)

Rozdzielczos¢

0,01 hPa/
0,001 inH,O
(pozostaty
zakres
pomiarowy)

0,1 Pa
0,001 inH,0O

0,01 hPa
0,01 inH,O

0,1°C (-40 ...
+999,9 °C)
0,1 °F (-40 ...
+1830 °F)
1°C/1°F
(pozostaty
zakres
pomiarowy)

1 ppm

1 ppm

Do 72 miesiecy w zaleznosci od obcigzenia



Parametr pomiarowy Zakres
pomiarow

y

Dokfadnosc¢ (21 cyfra) Rozdzielczos¢

Zywotnos$é czujnika Do 72 miesiecy w zaleznosci od obcigzenia

CcO

Zywotnosé czujnika Do 72 miesiecy w zaleznosci od obcigzenia

NO

Ogolne dane techniczne
Cecha

Temperatura przechowywania i

transportu
Temperatura pracy
Temperatura fadowania

Zakres wilgotnosci podczas
uzytkowania

Maks. wysokos¢ pracy
Zasilanie

Akumulator

Czas pracy akumulatora

Zywotnos$¢é akumulatora
Stopien ochrony

Stopien zanieczyszczenia
Wskazanie

Masa

Wymiary

Wymagania systemowe

Wartos¢
-20 ... +50°C /-4 ... 122 °F

-5 ...+45°C /23 ...113°C
0..35°C/32...95°F
15 ... 90 %RH, bez kondensac;ji

2 000 m/ 6562 ft

Wbudowany akumulator, zasilacz sieciowy
USB-C5V,3A

Akumulator litowo-jonowy, napiecie
znamionowe: 3,63 V

Min. pojemnos¢: 9 506 mAh;

typ. pojemnos$¢: 9 800 mAh;

znamionowa energia: 34,5

Wh; maks. prad tadowania:

55A

Maks. prad roztadowania: 5,5 A

10 godz.

20 minut tadowania akumulatora = ok. 60 min
pracy pomiarowej przy 25°C / 77°F

> 500 cykli tadowania / ok. 5 lat

IP 40

PD2

Ekran dotykowy 5,5", 1268x702 piksele
Ok. 6859 /24 oz

Dt.: 227 mm / 8,94 in
Wys.: 47 mm/1,85in
Szer.: 102 mm/ 4,01 in

Wymagany iOS 17.0/18.0 lub nowszy,
Android 14.0/15.0 lub nowszy, urzgdzenie
mobilne z Bluetooth 4.2
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Cecha Wartosc¢

Gwarancja 24 miesigce gwarancji oraz dodatkowe 12
miesiecy gwarancji testo.
Szczegdtowe informacje o wymaganiach i
procesie rejestracji znajdujg sie na stronie

internetowej testo.

10.1 Akcesoria i czesci zamienne

Czujniki zamienne testo 320

Czujnik Nr katalogowy Gwarancja
O, 0393 0020 2 lata
CO 0393 0070 2 lata
CO-H, 0393 0120 2 lata

Czujniki zamienne testo 330
Czujnik Nr katalogowy Gwarancja
0, 0393 0021 4 lata
CoO 0393 0071 4 lata
CO-H, 0393 0121 4 lata
NO 0393 0170 2 lata

Akcesoria
Opis Nr

katalogowy

Drukarka Bluetooth®/IRDA 0554 0622
Zapasowy papier termiczny do drukarki (6 rolek) 0554 0568
Pompka sadzy, w tym olej i bibuty do pomiaru sadzy w 0554 0307
spalinach, bez stozka (nr kat. 0554 9010)
Bibuta filtracyjna do wyznaczania liczby sadzy, 40 paskow 0554 0308
pomiarowych na ok. 200 pomiaréw
Zasilacz sieciowy USB, w tym przewdéd USB-C 0554 1131
Certyfikat kalibracji ISO, spaliny 0520 0003
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Walizki i torby transportowe
Opis
Walizka na przyrzad (wysokos$é: 130 mm) do przyrzadu, sond i
akcesoriow

Walizka na przyrzad z podwojnym dnem (wysoko$c: 180 mm)
do przyrzadu, sond i akcesoriéw

Torba na przyrzad z paskiem do noszenia

Kompaktowe sondy spalin
Opis

Kompaktowa podstawowa sonda spalin, 180 mm, @ 6 mm,
Tmax +500°C
Kompaktowa podstawowa sonda spalin, 300 mm, @ 6 mm,
Tmax +500°C

Modutowe sondy spalin

Opis
Modutowa sonda spalin z filtrem zanieczyszczen i termopara,

180 mm; @ 8 mm; Tmax +500°C, badana przez TUV

Modutowa sonda spalin z filtrem zanieczyszczen i termopara,
300 mm; @ 8 mm; Tmax +500°C, badana przez TUV

Modutowa sonda spalin z filtrem zanieczyszczen i termopara,
180 mm; & 6 mm; Tmax +500°C

Modutowa sonda spalin ze stozkiem mocujgcym, termoparg i
filtrem zanieczyszczen, 300 mm; & 6 mm; Tmax +500°C

Elastyczna sonda spalin z filtrem zanieczyszczen i termopara,
330 mm; @ 9 mm; Tmax +180°C; krétkotrwale +200°C

Akcesoria do sond i filtry sond
Opis
Modutowy prébnik sondy, 180 mm, @ 8 mm, Tmax +500°C
Modutowy prébnik sondy, 300 mm, @ 8 mm, Tmax +500°C
Prébnik sondy ze stozkiem, 335 mm, @ 8 mm, Tmax +1 000°C

Prébnik sondy ze stozkiem, 700 mm, @ 8 mm, Tmax +1 000°C

Elastyczny prébnik sondy, 330 mm, & 9 mm, Tmax +180°C

Przedtuzacz weza 2,8 m, przewdd przedtuzajgcy sonda-
przyrzad

Nr
katalogowy

0516 3300

0516 3301

0516 3001

Nr
katalogowy

0600 9740

0600 9741

Nr
katalogowy

0600 9760

0600 9761

0600 9762

0600 9763

0600 9770

Nr
katalogowy

0554 9760
0554 9761
0554 8764
0554 8765
0554 9770
0554 1202
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Opis

Zapasowy filtr zanieczyszczen, sonda modutowa, 10 szt.
Zapasowy filtr zanieczyszczen, sonda kompaktowa, 10 szt.

Wielootworowy prébnik sondy, 12 in, & 0,3125 in, do obliczania
Sredniej wartos$ci CO

Wielootworowy prébnik sondy, 7 in, @ 0,3125 in, do obliczania
sredniej wartosci CO

Stozek z zaciskiem sprezynowym i opcjg uchwytu, Tmax 392°F,
materiat Teflon, @ 0,25 in

Stozek z zaciskiem sprezynowym i opcjg uchwytu, Tmax 392°F,
materiat Teflon, @ 0,3125 in

Dodatkowe akcesoria

Opis

Sonda do pomiaru O2 w powietrzu doprowadzanym przez
dwuscienny przewdd powietrzno-spalinowy

Sonda CO w otoczeniu (cyfrowa), przewdd staty (TUC)
Zestaw do paliw statych, w tym prébnik sondy i adapter

Zestaw przytgczeniowy weza do oddzielnego pomiaru cisnienia
gazu

W3az do pomiaru cisnienia, pojedynczy, @ 4/6 mm
Zestaw do prob cisnieniowych przewodoéw gazowych

Sondy TUC

Opis

Sonda temperatury powietrza spalania z prébnikiem 190 mm,
stozkiem i magnesami do mocowania (TUC)

Sonda zaciskowa z czujnikiem temperatury NTC do pomiarow
na rurach (& 6 do 35 mm) (TUC)

Sonda opaskowa do rur (NTC) o $rednicach od 5 do 65 mm
(TUC)

Wodoszczelna sonda zanurzeniowo-penetracyjna z czujnikiem
temperatury NTC (TUC)

Sonda temperatury z rzepem (NTC) (TUC)
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Nr
katalogowy

0554 3385
0554 0040
0554 5762

0554 5763

0554 3327

0554 3328

Nr
katalogowy

0632 1260

0632 1272
0600 9765
0554 1203

0554 0449
0554 1213

Nr
katalogowy
0600 9799
0615 5505
0615 5605

0615 1212

0615 4611



SmartSondy Testo

Opis Nr
katalogowy
testo 510i, przyrzad do pomiaru ci$nienia ré6znicowego 0560 1510

obstugiwany za pomocg smartfona (przez Bluetooth)

testo 115i, termometr zaciskowy obstugiwany za pomocag 0560 2115 03
smartfona (przez Bluetooth)

testo 915i, termometr z sondg zanurzeniowo-penetracyjng i 0563 4915
obstugg za pomocg smartfona (przez Bluetooth)

Petng liste wszystkich akcesoriow i czesci zamiennych mozna znalez¢ w katalogach i
broszurach produktowych lub na stronie www.testo.com.pl

10.2 Kontakt i wsparcie

W razie pytan lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub dziatem obstugi klienta Testo. Dane
kontaktowe sg dostepne na stronie: www.testo.com/service-contact
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www.testo.com.pll
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